Medidor de Condutividade FiveGo™
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1 Introducdo

Agradecemos a sua aquisi¢do deste medidor para laborafério de alta qualidade da METTLER TOLEDO. Com
0s portdateis FiveGo™ para pH, condutividade e medi¢Go de OD, pretendemos simplificar seu processo de
medic@o e seus fluxos de trabalho.
Os portdfeis FiveGo™ s@o muito mais do que apenas uma linha de medidores portateis, com uma exce-
lenfe relagcdo de custo/beneficio. Os medidores oferecem diversos recursos amigdaveis ao uso, incluindo:
e Operagdo @ prova d'dgua

A classificac@o de protecdo IP67 permite operacgdo livre em ambientes molhados ou Umidos
e Facilidade de uso

Menus simples para operac@o rapida e facil
e Excelente ergonomia

Manuseio do instrumento com facilidade e conforto
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2 Medidas de seguranca

2.1 Defini¢tio de Simbolos e Avisos

Notas de seguranga s@o marcadas com palavras de sinal e simbolos de adverténcia. Elas mostram pro-
blemas de seguranca e adverténcias. Ignorar as notas de seguranga poderd resultar em lesdes pessodis,
danos ao instrumento, mau funcionamento e resultados falsos.

Alertas

ADVERTENCIA uma situag@o perigosa com risco médio, possivelmente resultando em le-
s0es graves ou morte, se ndo for evitada.

CUIDADO para uma sifuagdo de perigo com baixo risco, resultando em danos para
o dispositivo ou perda de dados, ou lesdes leves ou sérias se ndo for evi-
tada.

Atencdo (sem simbolo)

para obter informagdes importantes sobre o produto.

Nota (sem simbolo)
para obter informagdes Uteis sobre o produto.

Simbolos de aviso

Perigo geral Substéncia tdxica
)
2 Subst@ncia inflamdvel ou explosiva

2.2 Notas de seguranca especificas para o produto

Seu instrumento redine a fecnologia mais avangada e estd em conformidade com todos 0s regulamentos
de seguranca reconhecidos, no enfanto, deferminados riscos poderdo surgir em circunstancias exrinsecas.
NGo abra a carcaca do instrumento: ela m&o contém nenhuma pega que possa ter mantida, reparada ou
substituida pelo usudrio. Se o instrumento apresentar qualquer problema, enfre em contafo com seu reven-
dedor autorizado ou representante de servicos da METTLER TOLEDO.

Finalidade

Este instrumento é adequado para uma ampla faixa de aplicaces em diversas dreas e é
adequado para medicdo de condutividade.

0 uso, portanto, requer conhecimento e experiéncia no trabalho com substancias toxicas
e causticas.

O fabricante nGo se responsabiliza por quaisquer danos resultantes do uso incorreto, di-
vergente do que consta no Manual de Instrucdes. Além disso, as especificacoes e os limi-
tes técnicos do fabricante devem ser respeitados em todos 0s momentos e nunca ulfra-
passados.

Localizacdo
0 instrumento foi desenvolvido para operar em local interno e ndo pode ser utilizado em
ambientes explosivos.
Cologue o instrumento em um local adequado para operagdo, profegido da luz solar dire-
fa e de atmosfera de gases corrosivos. Evite vibragdes potentes, flutuacdes excessivas de
temperatura e femperatura inferiora O °C e acima de 40 °C.
Apobs o uso, guarde o instrumento no estojo de transporfe para reduzir a exposi¢do aos
raios UV e prolongar a qualidade e aparéncia do material.
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Roupa protetora
E aconselhdvel usar roupa protetora no laboratério ao trabalhar com substéncias perigosas ou foxicas.

‘ Um jaleco de laboratério deverd ser utilizado.

Uma protec@o para os olhos adequada deverd ser utilizada, por exemplo, 6culos.

O)

Utilize luvas adequadas ao manipular produtos quimicos ou subst@ncias perigosas, verifi-
cando sua infegridade anfes da ufilizac@o.

Notas de seguranca

A\ ATENCAO
Produtos quimicos

Todas as medidas de seguranca relevantes devem ser observadas quando produfos qui-
micos forem manuseados.

a) Monte o instrumento em um local com boa ventilaggo.
b) Qualquer quantidade derramada deve ser limpa imediatamente.

¢) Ao utilizar produtos quimicos e solventes, siga as instrugdes do fabricante e as regras
gerais de seguranca do laboratério.

N\ ATENCAO
Solventes inflamdveis

Todas as medidas de seguranca relevantes devem ser observadas quando produfos qui-
micos e solventes inflamdveis forem manuseados.

a) Mantenha todas as fontes de ignicdo longe da drea de trabalho.

b) Ao utilizar produtos quimicos e solventes, siga as instrugdes do fabricante e as regras
gerais de segurancga do laboraftorio.
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3 Design e Fungto

3.1 Visdo geral

1 Conexdes de sensor 5 Fenda para alga de segurancga
2 Display 6 Suporfe de mesa

3 Teclado 7 Compartimentfo de bateria

4 Efiqueta com modelo

3.2 Conexoes de sensor

1 1 Enfrada LTW para enfrada
de sinal de condutividade
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3.3 Teclado

BN

METTLER TOLEDO

2 Read /&
3 &) (e 5
Tecla Nomenclatura Pressionar e soltar Pressionar e manter pressi-
onado
1 Ligar / Desligar / Sair e Afivar medidor e Desligar medidor
e \oltar & fela de medicGo
2 Read 2 ) Medir / Formato de ponto fi- |e Iniciar ou encerrar medi- e Afivar ou desativar o pon-
nal ¢ao to final automdtico
e Confirmar a defini¢do
3 Armazenar / Recuperar e Armazenar leitura atual | Recuperar dados arma-
na memoria zenados
e Aumentar valor durante
configuracdo
e Mover para cima na me-
moria
4 cal Calibrac@o e Iniciar calibragto e Recuperar dados de cali-
bracdo
5 S Modo / Configuracdo e Alternar entre Condutivi- |e Entrar no modo de Confi-
Setup dade e TDS guracdo
e Diminuir valor durante
configuracdo
e Mover para baixo na me-
moria
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3.4 Tela e icones

Ao ligar o instrumento, a fela de inicializag@o aparece por 3 segundos. A tela de inicializagdo mostra fodos
0s icones que podem aparecer na tela. Na fabela a seguir, vocé encontrard uma descrigdo resumida sobre

esses icones.

Tela inicial
15 14 13 12 noo10
o o o _o_ o
RefT — BTy~ [
51 L./ L E)E
Cond MTC ATCe———9
1—re D O B
DS I I A R
\_ B\ _/B\ /B __/
= 0 (10T
- -
11,
%/°CmS/emg/L ,
/M /A oL,
4 —
Cal CC
5 o ITf 1 i_'l [
RALLILI DN R R ¢y 6
icone Descriciio
1 Cond / TDS Método de medicGo atual
2 Valor da medicGo de condutividade
3 M/ /A Formato do ponto final:
/A Automdtico
/M Manual
4 _ é Configuracdo de calibragdo
5 Informag@o da memoria
6 Constante da célula em uso
7 mS/cm / pS/ecm /  |Unidade de medi¢Go em uso
mg/L
8 Informagdo de femperatura
9 MTC / ATC MTC (Captag@o de temperatura manual)
ATC (Captac@o de temperatura automdtica)
10 Status da energia
IEI B Carga completa
& Carga parcial
g Pouca carga
(1 Descarregado
11 Err,j Caodigo de erro
ol
12 Q Modo de configuracdo
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Descric@o

Modo de medicGo

14 Modo de calibracdo:
/ Indica o modo de calibra¢do e aparece sempre que vocé estiver realizando
uma calibrac@o ou revisando dados de calibracdo.
15 Eg”] Temperatura de referéncia
71 I71c
L0 oF

3.5 Navegacdo no menu de configuracdo

Para navegacdo geral no menu de configuragdo, leia as seguintes informacoes:

e Pressione e mantenha pressionado Setup para enfrar no menu de configuracdo.
e Pressione Exit para sair do menu de configuragdo.

e Use — e >~ para aumentar ou diminuir valores.

e Pressione Read para confirmar a alteragdo.

Os par@metros a seguir podem ser alferados na ordem mostrada.

Pardimetro

Descric@o

Faixa

MTC

Configuragdo de
temperatura manu-
al

0,0..100,0°C/32,0..212 °F

Ga

Configuragdo do
padrdo de calibra-
cdo

1,2,3

Ref.T. Temperatura de re- 25 °C (68 °F), 20 °C (77 °F)
feréncia
a coeficienfe a 0,0...10,00%/°C
TDS Fator TDS 0,4...1,00
°C, °F Unidade de tempe- |°C, °F
ratura

3.6 Modos de medicdo

Com o medidor de condufividade F3 é possivel medir 0os seguinfes par@metros de uma amostra:
e (Condutividade (uS/cm e mS/cm)
e TDS (mg/L e g/L)

Para alterar a unidade, pressione Mode na tela de medic@o até que a unidade desejada apareca.

Medidor de Condutividade FiveGo™
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4 Colocando em Operacdo

4.1 Escopo de entrega

Instrumento F3 FiveGo™
para a medi¢do de condutividade

Bateria LRO3/AAA 1,5V
4 pgs.

Presilha de elefrodo FiveGo™
1 pc.

CD-ROM com manual de instrugoes
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4.3 Conectando o sensor

4.4 Instalacdo do equipamento opcional

4.4.1 Presilha de eletrodo FiveGo™

Para um posicionamento seguro do elefrodo, é possivel montar um suporte ao lado do instrumento. A pre-
silha de eletrodo faz parte do escopo de fornecimento. Vocé pode montd-la de ambos os lados do instru-

mento, conforme sua preferéncia.

- Remova as presilhas de protec@o (1).

- Empurre a presilha do eletrodo (1) para dentro da guia

(2) do instrumento.

Medidor de Condutividade FiveGo™

M]E TTLER

Colocando em Operac@o
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4.4.2 Pulseira antiestdtica

Para uma melhor profe¢do contra os danos causados pela queda, é possivel monfar a pulseira antiestdtica
como nos seguinfes diagramas.

n 0
WETTLER ToLE2

| METTLER TOLEDO

——— W

| METTLER TOLEDO
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4.5 Ligando e desligando o instrumento

1 Pressione e solte () para ligar o instrumento.

= Todos os numeros digifais segmentados e icones
serdo exibidos por 3 segundos. Apds isso, a ver-
sdo do software instalado aparece (por exemplo,
1.00) e o instrumento esta pronto para ser utiliza-
do.

2 Pressione () por 3 segundos e solte para desligar o
instrumento.
Aviso

Por padr@o, apés 10 minutos sem uso, o instrumento
desliga autfomaticamente.

Medidor de Condutividade FiveGo™ Colocando em Operac@o | 15



5 Operacdo do Instrumento
5.1 Selecoes gerais

5.1.1 Formatos de Ponto Final

O FiveGo™ oferece dois formatos de ponto final diferenfes, automdtico e manual. Para alterar entre 0s mo-
dos de ponto final automdtico e manual, pressione e mantenha pressionado Read.

Ponto final automdtico

Com o ponfo final automdtico, a medi¢Go para automaticamente, assim que o sinal de entrada estiver es-
tavel. Isso garante uma medi¢do facil, rapida e precisa.

Ponto final manual

Diferente do ponto final automdtico, a inferagdo do usudrio é necessdria para interromper a leitura de medi-
¢@o no modo manual. Caso conirdrio, a medi¢do confinuard ininterruptamente. Para obfer o ponto final de
uma medicdo, pressione Read.

5.1.2 Captacto de temperatura

Captacdo de temperatura automdtica (ATC)

Para uma melhor precis@o, recomendamos o uso de um sensor de femperatura integrado ou avulso. Se o
sensor de femperatura é reconhecido pelo medidor, a sigla ATC e a temperatura da amostra s@o exibidas.

Nota
O medidor aceita sensores de tfemperatura NTC 30 kQ.

Captacdo de temperatura manual (MTC)

Caso o medidor ndo defecte o sensor de temperatura, ocorrerd automaticamente a troca para o modo de
temperatura manual e a sigla MTC serd exibida. A temperatura informada manualmente para o MTC é usa-
da para compensacgdo da temperatura.

1 Para definir a temperatura MTC, pressione e manfenha pressionado Setup.
= 0 valor da femperatura ficard piscando. A definic@o padrgo é 25 °C.

Selecione o valor da temperatura usando —~ e >~
Pressione Read para confirmar suas configuracoes.
4 Continue para selegto do padrGo de calibragdo ou pressione EXit para retornar & tela de medico.

5.1.3 Padrdes de calibracdo

O padrdo de calibrac@o € selecionado no menu de configuraggo.
Os trés padrdes a seguir est@o disponiveis:

e 84 uS/cm

e 1413 pS/cm

e 12,88 mS/cm

A tabela dos valores de condutividade para as diferentes temperaturas sdo programadas no medidor para
cada padrdo; para verificar os valores, consulte o Apéndice [+ 25].

= Ap6s confirmagdo da temperatura do MTC, o padrdo de calibrag@o atual ficard piscando.
1 Selecione o padrdo usando —>~ € .
Pressione Read para confirmar.
3 Continue na selecdo de femperatura de referéncia ou pressione Exit para refornar @ tela de medic@o.

5.1.4 Temperatura de referéncia

Vocé pode selecionar entre as femperaturas de referéncia 20 °C e 25 °C. A condutividade da amostra é
referida para a temperatura selecionada durante a medigdo.

= Apds confirmar a selec@o do padrdo de calibrac@o, a femperatura de referéncia ficard piscando.

16 | Operagdo do Instrumento Medidor de Condutividade FiveGo™



1
2
3

Selecione a temperatura de referéncia de interesse usando —~ e .
Pressione Read para confirmar.
Continue com a configurac@o do coeficiente a ou pressione EXxit para retornar a tela de medicdo.

5.1.5 coeficiente a

A condutividade de uma solugdo aumenta com o aumento da temperatura. Na maioria das solugoes, € da-
da uma correlagdo linear enfre condutividade e temperatura.

A condutividade medida é corrigida e exibida usando a seguinte formula:
Grrer = G/ (1 + o (T - Typ) / 100%)
considerando que

TG = condufividade medida na temperatura T (mS/cm)

TGry = condutividade (mS/cm) exibida pelo instrumento, calculada com base na temperatura de refe-
réncia Ty

a = coeficiente de correc@o linear de temperatura (%/°C); a = 0: sem corre¢do de temperatura
T = temperatura medida (°C)
ret = T€mperatura de referéncia (20 °C ou 25 °C)

Ap6s confirmar a configurag@o da femperatura de referéncia, o valor do coeficiente a ficard piscando.
Defina o valor de coeficiente a usando —~e ~.

Pressione Read para confirmar.

Continue na configurag@o do fator TDS ou pressione EXit para retornar & tela de medicdo.

5.1.6 Fator TDS

TDS é calculado através da multiplicag@o do valor de condutividade pelo fator TDS.

1
2
3

Apos confirmar o coeficiente a, o valor TDS ficard piscando.
Defina o fator TDS usando —~e ~—".
Pressione Read para confirmar.

Continue na configuragdo da unidade de femperatura ou pressione Exit para refornar & fela de medi-
cdo.

5.1.7 Unidade de temperatura

1
2

Ap6s confirmar a configurac@o TDS, a unidade de femperatura ficard piscando.
Selecione a unidade de temperatura (°C ou °F) usando —~ e ~—,

Pressione Read para confirmar e voliar & fela de medic@o.

Medidor de Condutividade FiveGo™ Operacgdo do Instrumento
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5.2 Realizando uma calibracdo

Para determinar a constante da célula de um sensor de condutividade, execute uma calibragdo como des-
crito abaixo.

= Cerfifique-se de que o sensor estd conectado ao instrumento.

1 Coloque o sensor em um padrdo de calibracGo e pressione Cal.

= 1~ e f= aparecem na fela.
0O ponto final da calibragdo ocorrerd de acordo com o ponfo final pré-selecionado (Manual ou Aufo-
mdtico). Apds a estabilizagdo do sinal ou depois de pressionar Read (no caso do ponto final ma-
nual), o medidor exibira o valor do padrdo correspondente.

= (= desaparece da tela.
= A nova constante da célula do sensor é mostrada na parte inferior direita da tela.

2 Pressione Read para salvar a calibragdo.
Pressione Exit para descartar os dados da calibragdo.

Nota

e Para garantir as leituras de condutividade mais precisas, deve-se verificar a constante da sua célula
com a solug@o padrdo uma vez por dia e recalibrar, se necessdrio. Sempre use padrdes frescos.

5.3 Executando uma medicGo

5.3.1 Modo de medicdo
O medidor de condutividade FiveGo oferece dois modos de leitura diferentes: condutividade e TDS.
- Pressione o boto Mede para alternar entre modos de condutividade e TDS.

5.3.2 Realizando uma medigﬁo de condutividade
= Cerfifique-se de que 0 sensor estd conectado ao instrumento.
= Confirme se 0 modo de leitura de condutividade estd selecionado.

- Coloque o eletrodo na amostra e pressione Read para iniciar a medigdo.
= 0 ponto decimal piscard.
= A tela exibe a condufividade da amostra.

= Se o ponfo final automdtico estiver selecionado, e o sinal estavel, a tela congela, /A aparece e 0
ponfo decimal para de piscar.
No caso do botdo Read ter sido pressionado antes do ponto final automdtico, a tela congela e /M
aparece.

Nota
Pressione e mantenha pressionado Read para alternar enire os formatos do ponto final aufomdtico e ma-

nual.
5.3.3 Realizando uma medic@o de TDS
= Certifique-se de que o sensor estd conectado ao instrumento.

= Assegure-se que 0 modo TDS esteja selecionado e o fafor TDS correto inserido nas configuragoes do
Fafor TDS [+ 171].

- Execute as mesmas efapas descritas na se¢@o Realizando uma medi¢do de condutividade [ 18].
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5.4 Usando a memoria

5.4.1 Armazenando um resultado de medigdo
O instrumentfo pode armazenar até 200 resultados de ponto final.

- Pressione STO quando a medic@o estiver ferminada.

= MO0O01 indica que um resultado foi armazenado, e M200 indica que o valor foi armazenado 0 maxi-
mo de 200 resulfados foi atingido.

Aviso

Se vocé pressionar STO enquanto M200 estiver exibido na tela, Err 6 indicard que a memoria esta cheia.
Para armazenar dados adicionais, vocé fera de limpar a memoria.

5.4.2 Recuperando da memoria
1 Pressione e mantenha pressionado RCL para recuperar os valores armazenados na memdaria.

2 Pressione — ou " para visualizar fodos os resultados armazenados.
= MR 001 para MR 200 indica qual resultado é exibido atualmente.

3 Pressione Exit para voltar ¢ tela de medigdo.

5.4.3 Limpando a memoria
1 Pressione e mantenha pressionado RCL para recuperar os valores armazenados da memdria.
Pressione RCL até ALL aparecer na tela.

Pressione Read para excluir fodos os resulfados de medicdo.
= CLr comecard a piscar na tela.
4 Pressione Read para confirmar a exclusdo
- Ou -
Pressione Exit para cancelar a exclusdo.

5.5 Autodiagnosticos
1 Ligue o medidor.

2 Pressione Read e Cal simultaneamente até o medidor exibir a tela cheia.

= Cada icone pisca um depois do outro por meio do qual é possivel verificar se todos 0s icones estdo
exibidos corretamente na tela.

= Depois disso, 4 comeca a piscar e 0s 5 icones das feclas aparecem na tela.

3 Pressione qualquer tecla.
= 0O icone especifico desaparece da tela.

4 Pressione cada tecla uma vez.

= Quando o autodiagnostico é concluido com sucesso, PAS aparece. Se o autodiagndstico tiver falhado,
Err 2 aparece.

Aviso

Deve-se pressionar todas as feclas em 1 minuto. Caso conirdrio, FAL aparece e o autodiagnostico precisa
ser refeifo.

5.6 Restabelecimento dos pariimetros de fabrica

' Perda de dados!

o Com o restabelecimento dos par@metros de fabrica, todas as configuracdes definidas pe-
lo usudrio serdo alteradas para o padrdo. Também todas as memorias de dados serdo
excluidas.

= (O instrumento € desligado.
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1 Pressione e mantenha pressionados Read, Cal e Exit simulfaneamente por 2 segundos.
= RST aparece na fela.

2 Pressione Read.

Pressione Exit.
= 0O instrumento se desliga.
= Todas as configuractes sdo restabelecidas.

20 | Operacgdo do Instrumento Medidor de Condutividade FiveGo™



6 ManutencgGo

6.1 Limpando a carcaca

' Danos ao instrumento!
o Certifique-se de que nenhum liquido entre no inferior do instrumento.
Limpe qualquer derramamento imediatamente.

Os medidores ndo exigem nenhuma manutenc@o além de uma limpeza ocasional com um pano Umido. A
estrutura do instrumento é feito de polimero ABS (acrilonitrila butadieno estireno). Este material é sensivel a
alguns solventes orgdnicos, como tolueno, xileno e metil-etil-cetona (MEK).

- Limpe a estfrutura do instrumenfo usando um pano umedecido com dgua e defergente neutro.

6.2 Mensagens de erro

Erro Descrigto Resolucdo

Err 1 Erro no acesso de memoria Restabelecer parGmetros de fabrica

Err 2 O autodiagnaéstico falhou Repita 0 procedimento de aufodiagnostico e assegure-se de
que voce finalize pressionando todas as cinco teclas dentro de
um minuto.

Err3 Valores medidos fora da faixa | Cerfifique-se de que a capa de protegdo da membrana do ele-
frodo tenha sido removida e de que o elefrodo estfeja conecta-
do corretamente e posicionado na solugGo de amostra.

Err 4 Temperatura medida do pa- Mantenha a temperatura dentro da faixa de calibragdo (b a
drdo estd fora da faixa (b a 35 °0).

35 °C)

Err 5 Constanfe da ceélula fora da Desconecte, limpe e/ou substitua o sensor.
faixa

Err 6 Memoria cheia Limpe a memoaria

Err 7 Dados da medigGo ndo po-
dem ser armazenados duas
vezes

6.3 Descarte
De acordo com a Diretiva Europeia 2002/96/EC sobre Descarte de Equipamentos Elétri- K

cos e Eletronicos (WEEE), este dispositivo ndo deve ser descartado em lixo doméstico. Is-
to também se aplica a paises de fora da UE, de acordo com as suas regulamenfacoes es-
pecificas. _
Por favor, descarte este produto de acordo com as regulamentacdes locais nos pontos de

coleta especificados para equipamentos elefrdnicos e elétricos. Se vocé tem alguma per-

gunta, enfre em contafo com a autoridade responsdvel ou o distribuidor do qual adquiriu

este dispositivo. Se este dispositivo for repassado a outras partes (para uso profissional

ou privado), o contetdo desta regulamentagdo também deve ser relacionado.

Obrigado por sua confribui¢do para a protecdo ambiental.

Medidor de Condutividade FiveGo™ Manutenc@o



7 Portfolio de Produtos

Medidor e Kits Descrigdo Caddigo

F3-Medidor Medidor de condutividade FiveGo™ sem sensor 30266883

F3-Padrdo Kit com medidor de condutividade FiveGo™ e sen- 30266888
sor LE703 IP67

F3-Campo Kit com medidor de condutividade FiveGo™, sen- 30266887
sor LE703 IP67 e maleta de transporfe
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8 Acessorios

Pecas Cadigo

Malefa de Transporte FiveGo™ (incl. 4 frascos para amostra) 30239142
Presilha de eletrodo FiveGo™ (1 p¢) e tampas de presilhas de elefrodo (2 pgs.) 30239144
Alca de seguranga (METTLER TOLEDO) 30122304
Tampa da bateria 30254145
Suporte de mesa 30254146
Frascos de amostra (4 pgs.) 30239143
Sensores Codigo

LE703 IP67 30266974
Solucoes Cadigo

Solucdo padrdo de condutividade 84 pS/cm, 250 mL 51302153
Sachés de condutividade 84 puS/cm, 30 x 20 mL 30111140
Sachés de condutividade 1413 pS/cm, 30 x 20 mL 51302049
Kit de solucbes padrdo de condutividade 1413 pS/cm, 6 x 250 mL 51350096
Sachés de condutividade 12,88 mS/cm, 30 x 20 mL 51302050
Kit de solugGes padrdo de condutividade 12,88 mS/cm, 6 x 250 mL 51350098
Documentos Codigo

Guia para Medigto de Condutividade 30099121
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24 | Dados Técnicos

Dados Técnicos

Caracteristicas Gerais

Requisitos elétricos

Baterias

4 x LRO3/AAA 1,5 V Alcalina
- Ou -
4 x AAA 1,2 V NiMH recarregdvel

Duracgdo da bateria

> 200 h

Dimensoes Altura 188 mm
Largura 77 mm
Profundidade 33 mm
Peso (sem baterias) 260 g
Visor LCD LCD 3,1 pol. segmentado, b/w

Condicoes ambientais

Temperatura de funcionamento

0...40 °C

Umidade relativa

5%...85% (sem condensagdo)
a 31 °C, linearmente descendente pa-
ra 50%

a40°C
Categoria de sobretensdo Classe I
Grau de poluigdo 2

Alfitude méxima de operac@o

2.000 m acima do nivel do mar

Faixa de aplicacdo

Para uso em ambientes fechados

Materiais

Estrutura

ABS

Display

Polimetfil-metacrilafo (PMMA)

Classe de protecao (IP)

P67

Caracteristicas de Medigdo

Par@metros |mS/cm, pS/cm, mg/L, °C (°F)
Entradas do sensor |uS/cm, mg/L, °C (°F) LTW, 7 pinos
Condutividade Faixa de medigGo 0,00 pS/cm...200,0 mS/cm

Resolucdo

Faixa automatica

Precisdo (entrada do sensor)

+0,56%

TDS |Faixa de medigGo 0,0 mg/L...200,0 g/L
Resolugdo Faixa automdtica
Temperatura Faixa de medicdo 0...100 °C (32 °F...212 °F)
Resolugdo 0,1°C
Limites de erro +0,b °C
Compensaca@o Linear: 0,00 %/°C...10 %/°C
Temperatura de referéncia: 20 e 25 °C
Calibragdo Ponfos de calibracdo 1
Padroes predefinidos 3
Métodos de calibrac@o Linear
Seguranca / Armazenamento Tamanho da memoria 200

de Dados

Medidor de Condutividade FiveGo™
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Padrdo Internacional (em temp. de ref. 25 °C)

T[°C] 84 uS/cm 1413 pS/cm 12,88 mS/cm
5 53,02 896 8,22

10 60,34 1020 9,33

15 67,61 1147 10,48

20 75,80 1278 11,67

25 84,00 1413 12,88

30 92,19 1552 14,12

35 100,92 1667 15,39

Exemplos de coeficientes de temperatura (valor o)

Substéincia a 25 °C Concentragio | Coeficiente de tem-
[%] peratura alfa
[%/°C]
HCI 10 1,56
KCl 10 1,88
CH,COOH 10 1,69
NaCl 10 2,14
H,SO, 10 1,28
HF 1,5 7,20
Coeficientes a dos padrdes de condutividade para um cdlculo da temperatura de referéncia de 25 °C
Padrdo Temp. de medictio: Temp. de medicto: Temp. de medicGo: Temp. de medicdo:
15 °C 20 °C 30 °C 35°C
84 pS/cm 1,95 1,95 1,95 2,01
1413 pS/cm 1,94 1,94 1,94 1,99
12,88 mS/cm 1,90 1,89 1,91 1,95

Condutividade para fatores de conversdo TDS

Condutividade TDS KClI TDS NaCl

a25°C valor em ppm fator valor em ppm fator
84 uS/cm 40,38 0,56048 38,04 0,4755
447 pS/cm 225,6 0,5047 215,5 0,4822
1413 pS/cm 744,7 0,56270 702,1 0,4969
1500 pS/cm 757,1 0,56047 737,1 0,4914
8974 uS/cm 5101 0,5685 4487 0,5000
12,880 pS/cm 7447 0,5782 7230 0,6613
15,000 pS/cm 8759 0,5839 8532 0,5688
80 mS/cm 52,168 0,6521 48,384 0,6048
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Para proteger o futuro do seu equipamento:
O Centro de Servicos da METTLER TOLEDO
assegura a qualidade, exatiddo na medicdo
e preservacdo do desempenho pelos
proximos anos.

Por gentileza nos contate para receber de-
talhes complefos dos servigos disponiveis.

www.mt.com/phlab

Informacdes prossecutivas

Mettler-Toledo AG, Analytical
CH-8603 Schwerzenbach, Switzerland
Tel. +41 22 567 53 22

Fax +41 22 567 53 23

www.mf.com
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